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"‘RECEPCION

; A0 NO 147-95-EM-DGH/DFH.
Lima,31 de agosto de 1,995

. : Visto, el Recurso N° 1024226 presentado por la empresa

PETROTECH PERUANA S.A., solicitando 1la aprobacibén de la
alizacidén de un trabajo de reacondicionamiento en el pozo -
sde la plataforma LOL6, en la cual operan y. seguiran operando .

rante la ejecucidén del trabajo, para lo cual la recurrente ha

~previsto“las*medidasxdejseguridad~quewelwcaSOvrequiereuw_
CONSIDERANDO:

, : Que, la Ley N° 26221-Ley Organica de\HidrOcarburos
norma las Actividades de Hidrocarburos en el territorio nacional;

, Que, el Articulo 5° dé la Ley N°?° 26221,.establece que
el Organo encargado de fiscalizar los aspectos técnicos de las
actividades arriba mencionadas es la Direccidn General de

Hidrocarburos-D.G.H.;

. Que, por]Decreto Supremo N© 055—93—EM;‘se'apruéba el
Reglamento de las Actividades de Exploracién y Explotacidn de

Hidrocarburos, al amparo de lo dispuesto por el Articulo 33° de

Ula citada Ley N° 26221;

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 242° del
Reglamento;,aprobado,por Decreto Supremo N°k055—93—EM. 
' SE RESUELVE:

: . ARTICULO 1°.- APROBAR la realizacién del Trabajo de
Reacondicionamiento en el pozo LO16-7 desde la plataforma LO16,
a fin de poner en produccién la formacidn Mogolldén, en el Area
Lobitos. i S u ,

: ARTICULO 2°.- El Contratista revalidara la autorizacidn
~para cada instalacidén en la que se incremente sus condiciones
operativas o en la que considere necesario.

o

ISABEL  TAFUR MARIN

Directorn Generalde Hidrocnrburos
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San Isidro, 02 de agosto de 1995

Doctora

Isabel Tafur Marin

Directora General de Hidrocarburos
Ministerio de Energia y Minas

San Borja
De nuestra consideracién:

Nos es grato dirigimos a usted por medio de la presente a fin de solicitar su
bcc;on para llevar a cabo un trabajo de reacondicionamiento en el pozo
< fin de poner en produccion la formacién Mogollén, dando cumplimiento
tablecido en el articulo N° 106 del D.S. N° 055-93-EM.

alo

El pozo en mencién se encuentra ubicado en el Area de Lobitos, Plataforma LO16;
la cual cuenta con instalaciones de producciéon que continuardn operando
durante el tiempo que dure el trabajo programado. :

Adjuntamos a la presente la documentacion sustentatoria del proyec’rb, de
acuerdo a lo establecido en el item 331 del TUPA respectivo.

A la espera de la aprobacién solicitada, hacemos propicia la oportunidad para
renovarle los sentimientos de nuestra especial consideracion.

Alentamente,

Rafag! Samaniego B.
Gerénte Generfal Adjunto

- AEV/kvh

Adjunto

Av. Los Incas 460, San Isidro, Lima-Per(. P.O. Box 3153, Lima 1 - Teléfono (5“) 440-9550 - Fax {511) 441-9430
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ARER LOBITOS
RECCMENDACION DE RETRABAJC POZ0 LO16-7

EVALUACION TECNICO ECONOMICA : ’

Continuando con el programa de retrabajos elaborado para el
presente afio, vy teniendo en consideracién los  buenos.
resultados obtenidos en los pozos vecinos LO16-13 y LO16-16,
2n los cuales se puso en produccién la formacién Mogolldn,
56 ha preparado la recomendacién para poner en produccidn
2l intervalo comprendido entre 5741' y 5608' de esta
formacién del pozo LO16-7. ‘

( Previamente al trabajo recomendado, serd necesario colocar
un tapén mecdnico a 58207 para aislar la formacidén Basal
Salina que actualmente produce %0 BOPD en Gas Lift,

Se estima gue el retrabajo programado demandard un tiempo de
dos dias. SRR : ‘
RESERVAS - Con este retrabajo se estima desarrollar 60,000
barriles de petrdleo, los cuales serian ‘producidos en un
periodo de  cinco afies, esperandose una produccion de 200
BOFD promedio para el primer mes. ‘

ECONOMIA DEL PROYECTO - Los rasultados del andlisis
econdmico realizado en base a los supuestos anteriormente
enunciados, son completamente favorables a la ejecucidn del
proyecto. A continuacién se muestra el vresumen de 103
mismos: 2

INVERSION
- Costos del Retrabajo (MUS §j : = 87.89

FLUJC DE CAJIA

- Valor Presente (MUS §) : 364
TASA DE RETORNO
- Porcentaje i - >100

TIEMPC DE PRGO:

- Affos S o : 0,34
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EQUIPDS QUE BERAN UTILIGADOS

El trabajo recomendado se llevara a caboc empleande el equipo N7
117 de la Cia. PETREX cuyas caracteristicas principales son:

EQUIPC : CARDWELL KT-250
CAPACIDAD : 400 HP
FRENCG HIDRCMATICO T PARKERSBURG 15
MATACATE : : Tambor para cable de 1%, Embrague
' de alta AIRFLEX 20VCe600, Embrague

» de baja 28VC650.

SISTEMA HIDRAULICO : Das Bonbas Modelo P--373998BAJCZ0-B
e : , Seon-accesorios conmpletos.
MASTIL REBATIBLE S ARDWELL, Modelo 255 de 69 piesy
( £l trabajo de sentar tapdn, baleo y fracturamiento sera realizado

por la Cia. Estepsa con apoyo de la embarcacién “Brazos Express”
especialmente acondicionada para este tipo de trabajos.

EQUIFPOS. QUE OPERAN EMN EL. AREA

--15 Pozos productores

- 03 Separadores bifésicos

- N1 Separador  triféasico

- 01 Manifold de produccion

~ N1 Manifold de gas 1lift

- 04 Medidores de liquidos producidos
- N3 Medidores de gases producidos
-2 Bombas inyectoras

L NOTA .- DURANTE EL TIEMPO QUE DEMANDE EL RETRABAJO PROGRAMADO, LOS
EQUIPOS CONTINUARAN OPERANDC NORMAIMENTE, HABIENDOSE TCMADO IAS
MEDIDAS DE SEGURIDAD QUE EL CASO REQUIERE.




FROGRAMA DE OPERACTON

1 - Mover la unidad de servicios y cuadrarla sobre el pozo,
controlarlo empleando crudo o diesel si fuera necesario.

? = TRemover el cabezal, instalar controles, 3sacar 1la
instalacidén vy limpiar la tuberia revestidora.

32 -~ Bacar controles e instalar valvula de baleo.

4 - Bajar y sentar tapén perforable tipo RBP de &5 1/27 a 1a

profundldad de 5820'. Probar tapém y valvula de baleo con

3000 psig. Probar lubricador con 1000 psig., descargar la
presién.

5 =~ Baijar con escopeta de 4" de flro selectivo v balear el
intervalo 5741'-5608' con una densidad de un Liro por pie.
3i el pozo acumula presién en la cabeza, luege de balear la
primera etapa, tomar un registro de presidén de fondo con
relo} de 3 horas y elementoc de 3000 psig, luego continuar
con el programa de fracturamiento. Poner el pozo en prueba.

6 - 51 el pozo no fluye o deja de fluir en forma natural,
sacar la wvalvula de baleo, reinstalar controles Y equlpar
con instalacién de gas 1lift tipo cnvencional.

7 - Suabear el pozo y arrancarlo con'gas de alta presién.

8 - Desarmar la unidad de QeerClD y moveria a la ngulente
locacién. :

workovei,old
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DEPARTAMENTO DE PROTECCION ¥ SEGURIDAD

PLAN CONTRA INCENDIOS, DE EVACUACION, DE AVISOSY DE AYUDA

EN CASO DE EMERGENCIA
AREA: Lobitos POZO: LO16-7
I CONTRA INCENDIOS

i1 OBJETIVO:

~ Establecer normas y responsabilidades del personal integranie de la iixsialaéién. S

1.2 DEFINICION

Aplicacién de técnicas destinadas a eliminar o reducir los riesgos potenciales de un
incendio o explosién, con el fin de preservar la infegridad fisica del personal y de la
instalacién. : : :

1.3 PREVENCION:

La mejor proteceion confra incendios es Ia accion preventiva. Las recomendaciones que

siguen son ejemplog de accién preventiva:.

a.-  Cumplimiento del Manual de Nommas Basicas de Seguridad para Confrafistag.
b.-  No fumar
¢~ Ordeny }impiéza.

d.-  Extinguidores ficilmente dispensables.

2.~ Asegurarse que en la instalacién no existan fugas de combustible o gas.
f- Ewitar sobre cargas en los circuitos eléctricos.
g.-  Eatrictamente prohibido usar, producir o generar fuego o llama -abierta, {arcos,

chispas, calor) o cualquier otra fuente de ipnicidn sin que previamente se obfenga el
"Permiso de Trabajo en Caliente™.

h.-  Prohibido usar gasolina, nafta, kerosone, solventes, efc. para fines de limpieza.

i- Log trapos mojados son peirdleo, aceite o Hguido combustible deben eliminarse,
segim procedimiento de desechos de basura.
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j= Whmipular culdadosments los eilindres vo Teciplentes et gases compTimidss o
cilindros no desgasificados que hublerm contenide Hauides inflanubles. (peligre de
explosion).

14 PROTECCION:

Para dar una adecuada profeceién a la integridad fisica de las personas o a la propiedad de
1a Empresa, se cuenta con los siguientes equipos:

a.- 07 extinguidores portatiles marca "ANSUL" de 30 libras de Polvo Quimico Seco
o “.Pm‘pm'a X* . ; ; ;

b- 03 extiﬁguidores rodantes mma "ANSUL" de 150 libras de Polvo QuimicoSeco
"'P!':[‘pum 14 : :

c.- 01 extinguidor portatil marca "SENTRY“ de 20 libras de CO .

d.-  Sistema de bomba de agua para contraincendios con mangueyas ¥ pitones de doble
proposito. {chorro y neblina). ‘

€.~ Cuenta con un BOP {equipo de prevencion de reventones). El cual se prueba
frecuentemente para asegurar un buen funcionamiento. : ‘

En caso de sinjestro mayor, se cuenta con motcbombas contra incendios instalados en las

embarcaciones para el apoyo externo.

Relacion de embarcaciones con motobomba contra incendios con monitor instalado sobre
el puente:

NOMBRE - BOMBA C.1. MONITOR

KATHII 2200 GPM 312" DOBLE PROPOSITO
ENNY 2200 GPM -3 1/2"DOBLE PROPOSITO
TERE 2200 GPM 3 1/2" DOBLE PROPOSITO
ANTARES 2200 GPM 3 1/2" DOBLE PROPOSITO
HELM EXPRESS 800 GPM 1 1/4* CHORRO DIRECTO
BRAZOS EXPRESS 800 GPM 1 /4" CHORRO DIRECTO
MISS RACHELLE 250 GPM 3/4" CHORRO DIRECTO

1 responsable de la instalacidn verificard diariamente que los equipos contra incendios se
encuentren en buen estado de operacion.
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L5 PROCEDIMIENTO EN CASO DE INCENDIOS

a- DARILAVOZDE ALARMA

~ Solicitar al operador de la Central de Radio, prioridad sobre las demas comumcacwnes ¥
proporcionar la siguiente mformacxen

Lugar

Tipo

Magnitud

Hora

Apc;yo necesario

S B I T 1

El opemdor dela rad:o informaré a:

( : * Jete del Departamento atectado o representante.
* Jefe del Departamento de Proteccion y Seguridad o representante.
* Coordinador de Tortuga o del 4rea para evacuacion del personal y transporte de
heridos si los hubiera y avisard a las embarcaciones que tienen moiobombas conira
incendios con monitor, dirigirse al Iugar del incendio.

h.- Conserve la serenidad.

c.- Evacuar al personal.
d.-  Aislar la unidad.
- Ubicacion de valvulas, switches, ete.

e.-  Planear el ataque con los medios dispohibles.

16  BRIGADA CONTRA INCENDIOS

Como el tiempo de respuesia es vital en el conirol de pérdidas por incendio en la
instalacion, se debera organizar una brigada contraincendios en la guardia del personal del
equipo, indicandosc los signientes puesios:

a-  Jefede Brigada  Jefe del Equipo.

b-  Asistente del Jefe  Sobrestante.

<.- Miembros Personal del equipo -




EAEUREL] S

REHURNRRS IO

L7 RECOMENDACIONES GENERALES:

a.- Al presentarse un incendio, lo primero que debe hacerse es evacuar al personal con
seguridad y dar la seftal de alarma para obtener ayuda en el combate del fuego.

b.-  Los extinguidores son efectivos sélo en las primeras etapas del fuego.

¢.- La duracién de los extinguidores apagando un incendio puede variar enire 20
segundos y un minuto, por eso es importante no empezar a operarlos, sino cuando ge esta
cerca del fuego y luego aplicar su contenido con rapidez, apuntando hacia la base de las

: Hamas

d- Al acercarse a un incendio ‘pam combatirlo con extintor portatil se debe teper en
cuenta el vienfo a la espalda para poder apmx}m'sme mas v estar resguardado de las
Hamas.

) EAY ACUAC’iON

4.~ Evacuar es la acciéon de desocupar la instalacion en forma ordenada. Se reahzara
cuando existan riesgos que hagan peligrar la vida de las personas y evitar de este modo

cualquier dafio inminente.
La evacuacion debe efectuarse en forma rapida y oportuna, la cual sera ordenada por el

funcionario de mayor categoria presente en la nstalacion.

b.-  Cuando se vea precisado a arrojarse al mar desde regular altura, debe hacerlo con
su chaleco salvavidas puesto en forma correcta y protegiéndose la cara con las manos.

Haga uma Teapiracion prnhxmia antes de aallar, feniends o] cuerpo srecto sneomends 1as
piemas, esto reduce su viaje hacia la profundidad y minimiza los dafios.

c.-  El equipo de salvamento (balsas, salvavidas circulares, etc.) deberé arrojarse al
- mar para facilidad de salvataje y flolacion antes de evacuar, en lo posible, si el incendio es
L de gran magnitud y no puede flegar a 1as escaleras de escapey embarcadero.

d.-  Lag rutag de escape se encoentran debidamente sefializadas en todos los niveles, ¥
ae iiene cuidado de que no existan obstaculos que unpldan una evacuacion sin peligro en
caso de emergenma

Todas las escaleras de escape cuentan con pasamanos, uno en cada lado y con una escalera
de emergencia, de mano, flexible, ubicada desde la mesa supenor hasia el nivel de la
superficie del agua. :

e.- En caso de abandono de plataforma y/o caida de hombre al agua, cuentan con el
signienie equipo de salvataje; 06 salvavidas circulares de 30", 01 balsa inflable con

capacidad para 15 personas.
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f.- Fn caso de lesiones se cuenta con los siguienies equipo; Botiquin de Primeros

Auxilios con medicinas para quemadums (water gel), contusiones, henidas, efc., una
camilla para iransporie de heridos, 02 kifs de méscara de gas MSA para vapores
OrgAnicos v gases acidos.

Asimismo cuenta con 03 lémpaias de luces de emergencia a baterin; insialadas en k}a
planta de luz, comedor v cabina, para los casos de averias en la planta de luz, 02 detectares
de humo y seflales de humo pam el dia y 1a noche.

RECGMENDACIONE& PARA EVACUAR EFICAZEVENT ELA INSTALACION

- D’ldﬂ ia alarma la mowhzamfm comenzarh en orden, & Paso Vivo, sin camar y sin

. }aiar.mar

' - No empujar, ni gritar.  Obedecer la voz de mando de qmen conduzea la
( evacuacion.

- Los evacuantes se pondran su chaleco salvavidas y dejardn sus cosas y objetos
personales. :

- Si alguien cae, debe tratar de rodar fuera de a ruta y/o levantarse inmediatamente
para no provocar mas caidas y amontonamiento que puedan ser fatales. Quienes se hallen

cerca deberan ayudar a levantar lo més rapido posible al catdo.

- S se le cae algin objeto, no trate de recuperarlo, abandénelo y siga.

- En los embarcaderos deberan abordar la embarcacion en forma ordenada y rdpida
ingresando a la sala de pasajeros, si no fuese posible y se ve obligado a lanzarse al agua,
dirigirse hacia los equipos de salvataje; balsas, salvavidas circulares, efc. ’

1 SENALIZACION DE AVISOS Y DE AYUDA EN CASO DE
( EMERGENCIA

a-  El propésito de las seﬁales de segm‘:dad y de los avisos, junto con los colores de
seguridad para reforzar sus efectos, es el de atraer rapidamente la atencién sobre un pehgro
v facilitar su Identlﬁcamén especificandolo, si fuera necesario mediante leyendas
e\'phcaiwas

b.-  Las sefiales de seguridad, los simbolos y los avisos refuerzan las med1da‘s de
prevencion de accidentes. :

c-  En la instalacion los tangues de almacenamiento estan debidamente identificados,
indicando claramente ef liquido que contienen; diesel # 2, lubricanies, elc.

Se cuenia con avisos de sefiales de seguridad para prevenjr accidenies como; atencion,
obligacién de equipo de prmeocmn personal, pehigro, pnmems auxilios, Tutas de escape,
etc con figuras adecuadm ¥ eXpresivas.
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d.- Asimismo estan debidamente sefializados los equipos contra meendios.

Para los casos de emergencia se cuenia con una sirena para el sistema de alarma, la cual
puede ser operada en los fres niveles de la plataforma y su sonido es perceptible y conocido
por fodos. :

Se seguirt el siguiente codipgo:

SITUACION ‘ EMERGENCIA SENAL AUDITIVA
GOLPE DE GAS, CONTROL EN EL POZO ~ UNA SENAL
INCENDIO. USODEEQUIPO DOS SENALES
i CONTRA INCENDIOS ; R
CABANDONODE ~ SOLOSIESNECESARO — TRES SENALES
PLATAFORMA. _ S ~
/ HOMBRE AL AGUA SALVATAJE SENAL CORTA
( . : INTERMITENTR
CONTROL DE ~ DESCONECTAR SIRENA
- EMERGENCIA ~

IV EQUIPOS DE COMUNICACION:

Los Equipos de Perforacidn v Servicios de Pozos cuentan
cada uno con un Radio de Comunicacidn en las siguientes

frecuencias:
RADIGS UsO UBICACION
Frecuencia VHF-HI SERV. POZOS Caseta Jefe Eqg.
RX 163.050 MHZ :
TX 165550 MHZ
Frecuencia VHF-LO : MARINA ; Caseta Jefe Eq.
RX 48.8350 MHZ ; ;
TX 49.650 MHZ
1. EQUIPOS DE SENALES

Cuentan con una Sirena ’ Sobre ia casefa del

Auditiva para casos Jefe de Equipo

de Emergencia

Luces de Emergencia Generador, Casela
del Jefe de Equipo.

Luces de Bengala : . Caseta del Jefe del

{ Dia y Noche ) Equipo.




Seis satvawvidas
Dos balsas salvavidas ;

P RURIECHE 3
DAL S
EQUIPCS DE PRIMEROS AUXILIOS:
Botiguin de Primeros Caseta del Jefe del
Auxilios Equipo.
Camilia de Transporte Cagseta del Jefe del
de Heridos Equipo.
Un Equipo de Respiracion Cagseta del Jefe del
autocontenido ean dos Equipo.
Botellas de Oxigeno.
Un Xit de férulas Caseta del Jefe del
inflables Equipo.
EQUIPOS DE EVACUACION
, Dog escaléras ﬁias En cada nivel.
L Una escalera flexible Nesa supenior.
de 500

Dos en cada nivel.
Mesa Superior €

rigidas de capacidad Intermedia. )

para 12 personas ¢/u ‘

Una balsa salvavidas Mesa superior.

inflable para 15

personas.

EQUIPOS DE DETECCION DE GAS; UBICACION

Detector de gas cormbustible Caseta del Jefe de

¥ rango de explosion Marca Equipo.

M.S.A. Modelo 2A.

{ Dos alarmas de Gas. Cocina y Caseta del

Jefe de Equipo. ;

Dos alarmas de Humo de Cocina y Caseta del 9 Voltios.
Jefe de Equipo.

EQUIPOS DE PREVENCION DE DERRAMES:

Drenaje y Recolector de
Liquidos.

Nivel Superior.

F.QUIPOS DE CONTENCION DE DERRAMES:

En proceso de evaluacion
para su cOmpra.
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EQUIPOS DE RECUPERACION DE DERRAMES

- MecAnicos:
Enproceso de evaluaeidn 0 e
para su compra. S

- Quimicos:
Dispersante KEMPRO Almacén P-25.
KP-888.: : ‘

EQUIPOS DE RECUPERACION DE DESECHOS:

- Unidad de Tratamienta i - Nivel Superior.
Aguas Residuales.
( SISTEMAS CONTRA INCENDIO:
Ocho Extintores Mesa Superior.
portatiles de 20 Ibs. PQS. ‘ _
Tres Extinfores Mesa Superior.
portatiles de 05 1bs. PQS ‘ i
Un Extintor rodanie : : . Mesa Superior.
~de 150 tbs. PQR :
Dog Extintores Mesa Intermedia.
portatiles de 20 bs. COZ. , : ' ’ ,
Siete Exfintores : Mesa Intermedia.
portatiles de 20 1ba. PQS ' ‘
Dos Extintores Rodantes ; Mesa Intermedia.
de 150 tbs. PQS ‘ ‘
Doy Extintores Mesa Inferior.
: portatiles de 30 1bs. PQS ‘ , :
{ - "Dos Bombas de agua de ; : Lado Nor-Oeste de la.
doble propodsito, contra. Plataforma, succion
incendio, electrosumergible  a40'de profundidad.
con mangueras v pifones

EMBARCACIONES DE AUXILIO:

NOMBRE VELOCIDAD

| { NUDOS )
NEPTUNO 15
JEAN 16
HURACAN 16
OLIMPYC | 14
BUCKLEY 14

TYPHOON e 16
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EMBARCA{‘{ONES DE APOYO NOMBRE
~ABIGMNADAS: :

ZONA NORTE:

Aguas profundas ROSLYN
Agnas Medias CHIP 2
Aguas pandas Mr. MATT
Mantenirpiento GODEL
ZONA CENTRO:

Aguas profundas  MISSD
Apuay Mediag SHEILA
Aguas pandas IRIS
Manterumiento MILLI
ZONA SUR:

IITORAL: VILMA
PROVIDENCIA: DONALD ROBIN

O ACCIDENTE:

“TIEMPO ESTIMADO PARA ACUDIR EN AUXILIO EN CASO DE SINIESTRO

Embarcaciones Contraincendio: 40 minutos de Torfuga a la Zona Centro (Lobitos). |

Embarcaciones de Anxilio: 10 minutos desde el punto mas distante de su Area de

recorrido.




‘:)?-m!)-—-fgmj ‘ﬁ

03000 3.2

LISTA DE LOS TELEFONOS Y DEL PERSONAL SUPERVISOR, DE
TRANSPORTE Y DE ASISTENCIA MEDICA EN CASO DE EMERGENCIA

i  PETRO-TECH i  TELEFONOS

SUB GERENTE DE PERFORACION
James Hunt | 382366/381865 anex0 299

 SUBGERENTEDEINGENIERIA

Ing®. Rigoberto Francia | 3825417381865 anexo 336

JEFE DEPM{TAMENTO DE TRANSPORTE

ing®. Roberto Campos 381865 anexo 220

JEFE DEPARTAMENTO PROTECCION Y SEGURIDAD

- Sr. Francisco Moret ~ . 381865 anexo 300
AREA MEDICA

- Dr. Jorge Arce o 381865 anexo 303
I PETREX

SUPERINTENDENTE DF, OPERACIONES

Ing®. Hempler Hernandez v - 331901

worgpetrex old




